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Targy: A Tanacs (EU) 2020/912 ajanlasa az Eurdpai Unidba iranyuld, nem

alapvetGen szikséges utazasok ideiglenes korlatozasardl és e korlatozas
esetleges feloldasardl

— Az |. melléklet modositasa
= Elfogadas

1. AzIPCR a2021. majus 31-i lilésén elvégezte az (EU) 2020/912 ajanlas 1. mellékletében
szerepld harmadik orszagok jegyzékének kéthavonta esedékes értékelését. Az ECDC és az

EKSZ legfrissebb adatainak fényében javasolta Japan felvételét az I. mellékletbe.

2. Az Alland6 Képvisel6k Bizottsaga 2021. junius 2-an jovahagyta Japannak az I. mellékletbe

valo felvételét.

3. A fentiek fényében az Allandé Képviselk Bizottsaga azt ajanlja a Tanacsnak, hogy egyik

soron kovetkezd tilésén:
— fogadja el az (EU) 2020/912 tandcsi ajanlasnak a mellékletben foglalt szovegét;

— hatarozzon az (EU) 2020/912 tanacsi ajanlas szovegének — annak elfogadasat kovetden

— a Hivatalos Lapban torténd kihirdetésérol.
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MELLEKLET

A TANACS AJANLASA

az Eurdpai Unioba iranyuld, nem alapvetoen sziikséges utazasok ideiglenes korlatozasarol és e

korlatozas esetleges feloldasarol szolo (EU) 2020/912 tanacsi ajanlas modositasardl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unid miikddésérdl szolo szerzodésre és kiilondsen annak 77. cikke (2)

bekezdése b) és e) pontjara, valamint 292. cikke elsé és masodik mondatara,

mivel:

(1)

)

A Tanécs 2020. junius 30-an elfogadta az Eurdpai Unidba iranyuld, nem alapvetéen
szlikséges utazasok ideiglenes korlatozasardl és e korlatozas esetleges feloldasarol sz6lo

ajanlast! (a tovabbiakban: a tandcsi ajanlas).

A Tanécs 2020. julius 16-an elfogadta az Eurdpai Unidba iranyuld, nem alapvetden sziikséges
utazasok ideiglenes korlatozasardl és e korlatozas esetleges feloldasarol sz616 (EU) 2020/912
tanacsi ajanlas modositasarol szolo (EU) 2020/1052 ajanlast®. A Tanacs 2020. julius 30-an
elfogadta az Eur6pai Unidba iranyuld, nem alapvetden sziikséges utazasok ideiglenes
korlatozasarol és e korlatozas esetleges feloldasarol sz616 (EU) 2020/912 tanécsi ajanlas
modositasarol szold (EU) 2020/1144 ajanlast’. A Tanéacs 2020. augusztus 7-én elfogadta az
Eurdpai Unidba iranyuld, nem alapvetden szilikséges utazasok ideiglenes korlatozasarol és e
korlatozas esetleges feloldasardl sz616 (EU) 2020/912 tanacsi ajanlas modositasarol szolo
(EU) 2020/1186 ajanlast*. A Tanacs 2020. oktober 22-én elfogadta az Eurdpai Unidba
iranyuld, nem alapvetden sziikséges utazasok ideiglenes korlatozasardl és e korlatozas
esetleges feloldasardl szold (EU) 2020/912 tanécsi ajanlads modositasarol szolo (EU)

2020/1551 ajanlast®.

N A W N -

HL L 208I., 2020.7.1., 1. o.
HL L 230.,2020.7.17., 26. o.
HL L 248.,2020.7.31., 26. o.
HL L 261.,2020.8.11., 83. o.
HL L 354.,2020.10.26., 19. o.

9395/21 lju/AC/kk 2
MELLEKLET JALL HU



©)

“4)

A Tanécs 2020. december 17-én elfogadta az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem alapvetden
szlikséges utazasok ideiglenes korlatozasardl €s e korlatozas esetleges feloldasarol szolo (EU)
2020/912 tanacsi ajanlas modositasarol szold (EU) 2020/2169 ajanlast®. A Tanacs 2021.
januar 28-an elfogadta az Europai Unidba iranyuld, nem alapvetden sziikséges utazasok
ideiglenes korlatozasarol és e korlatozas esetleges feloldasarol sz616 (EU) 2020/912 tanécsi
ajanlas modositasarol szolo (EU) 2021/89 ajanlast.” 2021. februar 2-4n a Tanécs elfogadta az
Eurdpai Unidba iranyuld, nem alapvetden sziikséges utazasok ideiglenes korlatozasarol és e
korlatozas esetleges feloldasardl sz616 (EU) 2020/912 ajanlas modositasarol szolo (EU)
2021/132 ajanlast®, 2021. majus 6-an pedig az Eurdpai Unidba iranyuld, nem alapvetéen
szlikséges utazasok ideiglenes korlatozasardl €s e korlatozas esetleges feloldasarol szolo (EU)

2020/912 ajanlas modositasardl szo16 (EU) 2021/767 ajanlast’.

A Tanécs 2021. majus 20-4an elfogadta az Eurdpai Unioba iranyuld, nem alapvetden
sziikséges utazasok ideiglenes korlatozasarol és e korlatozas esetleges feloldasarol sz6lo (EU)
2020/912 ajanlas modositasarol szolo (EU) 2021/816 ajanlast!®, hogy naprakésszé tegye
azokat a kritériumokat, amelyek alapjan értékelik, hogy a harmadik orszagokbol kiindulo,

nem alapvetden sziikséges utazasok biztonsagosak és engedélyezhetdk-e.

A tandcsi ajanlas értelmében a tagallamoknak 2020. jalius 1-jétél kezdédden fokozatosan és
koordinalt modon fel kell oldaniuk az Eurdpai Unioba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges
utazasokra vonatkozo ideiglenes korlatozast a tanacsi ajanlas I. mellékletében felsorolt
harmadik orszagok lakosai tekintetében. Az I. mellékletben emlitett harmadik orszagok
jegyzékét a Tandcsnak kéthetente feliil kell vizsgalnia, illetve adott esetben naprakésszé kell
tennie a Bizottsaggal és az érintett unids ligyndkseégekkel €s szolgalatokkal valo szoros
konzultaciot kdvetden, a tanacsi ajanlasban emlitett modszereken, kritériumokon és

informéciokon nyugvo altalanos értékelés alapjan.

o 0 9 &

HL L 431.,2020.12.21., 75. o.
HL L 33.,2021.1.29., 1. o.
HL L 41.,2021.24., 1. 0.

HL L 1651, 2021.5.11., 66. o.
HL L 182.,2021.5.21., 1. o.
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(5) A Tandcs az azoéta eltelt idészakban — a Bizottsaggal és az érintett unios ligynokségekkel és
szolgalatokkal szoros konzultaciot folytatva — megbeszéléseket tartott a tandcsi ajanlas 1.
mellékletében szerepld harmadik orszagok jegyzékének az (EU) 2021/816 ajanlassal
modositott tanacsi ajanlasban meghatarozott kritériumok és modszerek alkalmazéasaval
torténd feliilvizsgalatarol. E targyaldsok eredményeként az I. mellékletben szerepld harmadik

orszagok jegyzékét modositani kell. Konkrétan: Japant fel kell venni a jegyzékbe.

(6) A hatarellen6rzés nem csupan azoknak a tagallamoknak az érdeke, amelyek kiilsé hatarainal
azt elvégzik, hanem valamennyi olyan tagallamé, amely megsziintette a belso
hatarellendrzést. A tagallamoknak ezért biztositaniuk kell a kiils6 hatarokon megtett
intézkedések koordinacidjat, hogy szavatoljak a schengeni térség megfeleld mikodését.
Ennek érdekében 2021. junius 3-t6l kezdddden a tagallamoknak folytatniuk kell az Eurdpai
Uniodba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges utazasok ideiglenes korlatozasanak koordinalt
feloldasat az ezen ajanlassal modositott tanacsi ajanlas I. mellékletében felsorolt harmadik

orszagok lakosai tekintetében.

(7) Az Eurdpai Unidrdl szolo6 szerz6déshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szol6 22.
jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében Déania nem vesz részt ennek az ajanlasnak az
elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando6. Mivel ez az ajanlas a
schengeni vivmanyokon alapul, Déania az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden az
ezen ajanlasrol sz616 tanacsi dontést kovetd hat honapos idészakon beliil hataroz arrdl, hogy

azt végrehajtja-e.

(8) Ezaz ajanlas a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban frorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal'! sszhangban nem vesz
részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve

nem kotelezd és nem alkalmazando.

n A Tanécs 2002/192/EK hatéarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazéasaban vald részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).
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©)

(10)

(11)

Izland és Norvégia tekintetében ez az ajanlas az Europai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szol6 megallapodas
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek

az 1999/437/EK tanacsi hatarozat!? 1. cikkének A. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Svijc tekintetében ez az ajanlas az Eurdpai Uniod, az Eurdpai K6zosség €s a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara ¢és fejlesztésére iranyul6 tarsulasardl szo616 megallapodas értelmében a
schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437/EK hatarozatnak'3 a 2008/146/EK tandacsi hatarozat'4 3. cikkével egyiitt értelmezett
1. cikke A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

Liechtenstein tekintetében ez az ajanlas az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zdsség, a Svijci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurdpai Unid, az Eurépai K6z6sség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
iranyulo tarsulasarol sz616 megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyv
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek
az 1999/437/EK hatarozatnak's a 2011/350/EU hatarozat!® 3. cikkével egyiitt értelmezett 1.

cikke A. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak,

12
13
14

15
16

HL L 176.,1999.7.10., 31. o.

HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

A Tandcs 2008/146/EK hatérozata (2008. januar 28.) az Europai Unid, az Eurdpai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai K6zosség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).

HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

A Tanacs 2011/350/EU hatarozata (2011. marcius 7.) az Europai Unid, az Europai
Ko6z0sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurépai K6zosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez €s a
személyek mozgasadhoz kapcsolddo tarsulasarol szolo megallapodéashoz valo csatlakozasarol
sz010 jegyzokonyvnek az Eurdpai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
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ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Az (EU) 2020/1052 ajanlassal, az (EU) 2020/1144 ajanlassal, az (EU) 2020/1186 ajanléssal, az
(EU) 2020/1551 ajanlassal, az (EU) 2020/2169 ajanlassal, az (EU) 2021/89 ajanlassal, az (EU)

2021/132 ajanlassal, az (EU) 2021/767 ajanléssal és az (EU) 2021/816 ajanlassal modositott, az
Eurdpai Unidba iranyuld, nem alapvetden sziikséges utazasok ideiglenes korlatozasarol és e

korlatozas esetleges feloldasarol sz6l6 (EU) 2020/912 tanécsi ajanlas a kovetkezoképpen mddosul:
1. A tanacsi ajanlas 1. pontjanak elsé bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»l. A tagallamoknak 2021. junius 3-t6l kezdédden fokozatosan és koordinalt modon fel kell
oldaniuk az Europai Unidba iranyuld, nem alapvetden sziikséges utazasokra vonatkozo
ideiglenes korlatozast az I. mellékletben felsorolt harmadik orszagok lakosai

tekintetében.”

2. Az ajanlas I. mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. melléklet

Azon harmadik orszagok és kiilonleges kozigazgatasi teriiletek, amelyek lakosait nem érintheti az
EU-ba iranyulo, nem alapvetden sziikséges utazasokra vonatkozd, a kiilsé hatarokon alkalmazott

ideiglenes korlatozas:
I. ALLAMOK

AUSZTRALIA
IZRAEL
JAPAN
UJ-ZELAND
RUANDA
SZINGAPUR
DEL-KOREA
THAIFOLD
KINA*

—

© 0 N L ke
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II. A KINAI NEPKOZTARSASAG KULONLEGES KOZIGAZGATASI TERULETEI
Hongkong Kiilonleges Ko6zigazgatasi Teriilet*
Makaoi Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilet™

* a kolcsonOsségre vonatkozd megerdsités fiiggvényében”

Kelt Briisszelben, 2021. janius 3-an.

a Tanacs részerol

az elnok
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